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Paistokasari lasikannella @ 26 cm

« Valmistettu ruostumattomasta teraksesta

« Tarttumaton titaanivahvistettu kolmikerrospinnoite
« Bakeliittikahvat ja -nuppi

« Kansi karkaistua lasia

« Kannessa hoyryaukko

« Sopii kaikille liesille

« Uuninkestavyys 160 °C

« Ennen kuin kaytat paistokasaria ensimmaista kertaa, pese se kasin
lampimalla vedelld ja astianpesuaineella. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

« Sailyttadksesi paistokasarin ulkonaon ja suorituskyvyn suosittelemme
silikoni-, nailon-, puu- tai bambukeittiovalineiden kayttda ruoanlaitossa.
Metalliset vélineet voivat vaurioittaa pinnoitetta.

« Paistokasarissa on ruostumattomasta terdksesta valmistettu tasainen
pohja, joka on suunniteltu kaytettavaksi induktiokeittopinnoilla.
Induktiopohjan halkaisijan tulee olla yhta suuri tai suurempi kuin
kaytettavan induktioelementin koko. Jos induktiopohja on paljon
pienempi kuin induktioldmmityselementti, induktioanturi ei ehka
tunnista paistokasaria eika aktivoidu (kuumene).

- Al laita tyhjai paistokasaria kuumalle liedelle.

« Kahva voi kuumentua uunissa ja lieden paall3, kayta siksi patakintaita
paistokasarin turvalliseen kasittelyyn.

« Ali koskaan laita kuumaa paistokasaria kylmain tai edes limpimain veteen.

Anna paistokasarin aina jadhtya huoneenlampaiseksi ennen puhdistamista.

« Jos peset kasin, kdyta nestemdista astianpesuainetta seka sienta tai
astialiinaa paistokasarin puhdistamiseen.

« Ali kdyti uuninpuhdistusainetta, voimakkaita pesuaineita, kloori-
valkaisuainetta, terasvillaa tai muita hankaustyynyja.

Traktorpanna med glaslock @ 26 cm

« Tillverkad av rostfritt stal

« Ickehaftande trelagersbelaggning med titan
« Bakelithandtag och -knopp

« Lock av hardat glas

« Lock med angventil

« Passar alla spistyper

« Ugnssaker upp till 160 °C

« Innan du anvander traktdrpannan for forsta gangen, tvatta den med
varmt vatten och diskmedel. Skolj och torka noggrant.

« For att forvara traktérpannans utseende och prestanda rekommen-
deras det att anvanda koksredskap tillverkat av silikon, nylon, bambu
eller tra. Metallredskap kan skada belaggningen.

« Traktorpannan har en platt botten av rostfritt stal avsedd for
anvandning pa induktionshallar. Diametern pa induktionsbasen
maste vara lika med eller storre an storleken pa det anvanda
induktionselementet. Om induktionsbasen dr mycket mindre an
induktionsvarmeelementet kanske induktionssensorn inte upptacker
traktorpannan och kommer inte att aktiveras (varmas upp).

« Satt inte en tom traktdrpanna pa en het spis.
« Handtaget kan bli varmt i ugn eller pa hall, anvand darfor grytvantar
for saker hantering av traktorpannan.

« Placera aldrig en het traktorpanna i kallt eller ens varmt vatten.
Lat alltid traktorpannan svalna till rumstemperatur innan rengoring.

+ Om du diskar fér hand, anvand flytande diskmedel och en svamp
eller disktrasa for att rengéra traktorpannan.

« Anvand aldrig ugnsrengéringsmedel, starka rengoringsmedel,
klorblekmedel, stalull eller andra skursvampar.
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NON-STICK COATING

m QuanTanium’

Titanlum-reinforced non-stick coating

QuanTanium® is a trademark of PPG Industries Ohio, Inc,,

used with permission. © 2022 PPG Industries, Inc. All rights reserved.

&—— P26cm —M8>

7cm \

)}

T

4,5 mm

Z ()
<@ &

| () (@) ) b4 ]

sahko keraaminen kaasu induktio
el keramisk gas induktion
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